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NEFORMALIOJO VAIKU SVIETIMO PROGRAMU IGYVENDINIMO
VAIKU VASAROS STOVYKLOSE PASLAUGU 2016 M. PIRKIMO SUTARTIS
NR. 160143

2016 m. geguzés 13 d.
Vilnius

Svietimo mainy paramos fondas, atstovaujamas direktorés Daivos Sutinytés (toliau —
Perkancioji organizacija), ir Svenéioniy r. Kaltanény ugdymo ir turizmo centras,
atstovaujamas direktoriaus Kestucio Lisausko (toliau — Tiekéjas), atskirai vadinamos Salimis,

ATSIZVELGDAMOS ] TAI, KAD:

A 2016 m. balandZio 6 d. Vie$yjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka Centrinéje vieSyjy
pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS) bei Perkanciosios organizacijos
internetiniame tinklapyje adresu www.tapk.lt buvo paskelbtas supaprastintas atviras konkursas
dél neformaliojo vaiky $vietimo programy jgyvendinimo vaiky vasaros stovyklose paslaugy
2016 m. pirkimo, pirkimo Nr. 173060, toliau — Konkursas;

B vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu, Svietimo mainy paramos
fondo Supaprastinty vieSyjy pirkimy organizavimo ir pirkimo sutar¢iy administravimo procedira
P11 bei Konkurso sglygomis Tieké&jas buvo pripaZintas Konkurso laimétoju teikti neformaliojo
vaiky $vietimo programy jgyvendinimo vaiky vasaros stovyklose paslaugas 2016 m. pagal
Konkurso 49 pirkimo dalj (toliau — Paslaugos);

C pirkimas vykdomas Perkaniajai organizacijai vadovaujantis Lietuvos Respublikos
Svietimo ir mokslo ministerijos 2016 m. kovo 14 d. pavedimu Nr. SR-1060,

sudaro §ig neformaliojo vaiky $vietimo programy jgyvendinimo vaiky vasaros stovyklose
paslaugy 2016 m. pirkimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Priklausomai nuo konteksto, ZodZiai, vartojami vienaskaita, gali reik$ti daugiskaitg ir
atvirk3¢iai, o vyriskosios giminés ZodZiai gali reik$ti moteriskajg ir atvirks¢iai.

1.2. Sutarties antra§tés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami Sutar€iai aiSkinti.

1.3. Sutartis turi buti aiskinama vadovaujantis teisés aktais ir sistemiSkai su Konkurso
saglygomis, su visais priedais, pakeitimais bei paaiSkinimais ir Tiekéjo pateiktu pasitlymu, kurie
yra laikomi Sutarties dalimi, kartu su priedais prie Sios Sutarties. Tuo atveju, jei po Sios Sutarties
sudarymo bus nustatyti bet kokie neatitikimai tarp Sutarties nuostaty, Konkurso salygy ir (arba)
Tiekéjo pasiilymo turinio, §i Sutartis bus aiSkinama vadovaujantis visy pirma Konkurso
sglygomis ir Sios Sutarties (kurios pirminés salygos yra Konkurso sglyguy sudétiné dalis)
nuostatomis ir tik po to — Tiekéjo pasidilymo turiniu.

1.4. Visos Sios Sutarties spragos turi biiti uZpildomos ir (arba) visi neaiSkumai turi buti
aiskinami vadovaujantis vie$yjy pirkimy principais ir (arba) mutatis mutandis taikant Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatas.

2. SUTARTIES DALYKAS
Paslaugy apraSymai, jy kiekiai, kainos pateikti Konkurso sglygose, Tiekéjo pasitlyme ir

Sioje Sutartyje. Sutarties galiojimo metu Tiekéjo pasililyme nurodytos kainos negali biti
perskai¢iuojamos (didinamos arba maZinamos) dél bendro kainy lygio kitimo. Pasililyme



nurodytos kainos nebus kei¢iamos dél pasikeitusio pridétinés vertés mokescio dydZio (PVM),
kadangi vykdant atsiskaitymus PVM néra taikomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokes&io jstatymo 22 straipsnio 1 dalimi (Zr. akt. red.). Paslaugos turi buti
suteiktos per laikotarpj nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne anks¢iau kaip nuo
2016 m. birZzelio 1 d. ir ne véliau kaip iki 2016 m. rugpjti¢io 31 d. imtinai.

3. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

3.1. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

3.1.1. ji yra teisétai jsteigtas ir (arba) veikiantis asmuo, sudarydama $ig Sutartj ji nepazeidZia
savo jstaty, veiklos dokumenty ir (arba) teisés akty;

3.1.2. Sios Sutarties sudarymas neprieStarauja jos su treiaisiais asmenimis sudarytoms
sutartims ar tre¢iyjy asmeny atZvilgiu prisiimtiems jsipareigojimames;

3.1.3. S$ioje Sutartyje nurodyti jos atstovai yra tinkamai jgalioti sudaryti Sig Sutartj. Kiekvienos
i Saliy atstovai, pasiralydami $ig Sutartj, prisiima visiskg atsakomybe uZ $iame papunktyje
numatytos garantijos pazeidima.

3.2. Tiekéjas pareiSkia ir garantuoja, kad:

3.2.1. jis turi visus leidimus, licencijas, materialiuosius ir ZmogiSkuosius iSteklius reikalingus ar
galindius biti reikalingais (ar gali tokiais iStekliais pasinaudoti) teisétam ir tinkamam Sios
Sutarties jvykdymui;

3.2.2. visa informacija (jskaitant informacijg apie atitikimg Konkurso salygose nurodytiems
kvalifikaciniams reikalavimams), dokumentai ir (arba) nurodymai, kuriuos Tiekéjas pateikeé
dalyvaudamas Konkurse, dél $ios Sutarties ir (arba) pateiks jy vykdymo metu yra tikri, teisingi
ir neprieStarauja teisés akty reikalavimams

3.2.3. yra uZsiregistraves Svietimo ir mokslo institucijy registre SMIR.

3.3. Tiekejas 451pare1g01a informuoti nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
Perkaniaja organizacijg, jei pasikei¢ia auk$€iau minéto pareiSkimo ar garantijy turinys,

neprlklausomal nuo to, ar tai nulémusios aplinkybés atsiranda ir (arba) pasikeicia Saliy ir (arba)
vienos i§ jy valia.

4. SUTARTIES JSIGALIOJIMAS, KEITIMAS, PASIBAIGIMAS

4.1. Pirkimo sutartis jsigalioja nuo jos Saliy pasira§ymo dienos ir galioja iki Saliy jsipareigojimy
ivykdymo dienos.

4.2. Sutarties nuostatos negali buti kei¢iamos, i§skyrus tokias, kurias pakeitus nebuty paZeisti
Viesyjuy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pakeitimams yra
gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties nuostaty keitimu nebus laikoma, kai
kei¢iamos neesminés Sutarties sglygos, kaip numatyta Civiliniame kodekse ir (ar) aiSkinama
Sutartyje, arba Sutarties sglygy keitimo bitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
dokumentus ir Sutarties sudarymo metu bei reikalinga susitarti dél papildomy Sutarties tinkamo
vykdymo salygy, pvz. dél sutartiniy jsipareigojimy trikumy paSalinimo nejvykdZius sutartiniy
prievoliy, kai dél nuo Tiekéjo nepriklausanéiy prieZas¢iy reikalinga koreguoti Tiekéjo vykdomg
Programg(-as) ir pasitilyme nurodyta kitg informacija apie Programa(-as), jei Sie pakeitimai yra
biitini Tiekéjui toliau tinkamai jvykdyti Sutartj bei i§ esmés nesalygoja Konkurso rezultaty.
Perkandiajai organizacijai nepritarus S§iame punkte numatytiems Sutarties pakeitimams,
Perkan¢ioji organizacija gali nutraukti Sutart] joje nustatyta tvarka.

4.3. Jei del kokiy nors priezas¢iy jstatymo nustatyta tvarka bty pripaZinta negaliojancia dalis
Sutarties, likusi jos dalis Salims galioja ir turi bati vykdoma. Tokiu atveju Salys 1s1pare1g03a
vykdyti Sutartj gera valia (bona fide) ir siekdamos jos tiksly, aiSkindamos Sutartj ir
uzpildydamos jos spragas $ioje Sutartyje nustatyta tvarka.

4.4. Sutartis gali biiti nutraukta Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo rastiSku susitarimu.

4.5. Tiekéjas, prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Perkanciaja organizacija, gali
nutraukti Sutartj, jei Perkandioji organizacija nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ir
nepradeda jy vykdyti po ra$tisko Tiekéjo praneSimo, suteikus protingg terming sutartiniy



jsipareigojimy trikumams pasalinti. Jei Sutartis nutraukiama Siuo pagrindu, tuomet Perkancioji
organizacija atlygina tik pagristus Tiekéjo tiesioginius nuostolius, kuriy dydis ribojamas
Paslaugoms jkainiams taikomais dydZiais ir sandaros reikalavimais, iSskyrus jei Perkanciosios
jsipareigojimy nevykdymas susijes su atsiskaitymu Tiekéjui, tuomet jo praSymu taikoma 0,02
proc. delspinigiai uZ kiekvieng uZdelsta dieng nuo nesumokétos sumos.

4.6. Perkancioji organizacija gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj apie tai raStu jspéjus Tiekéjg
prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny ir reikalauti i§ Tiekéjo graZinti visas arba dalj jam
sumokéty sumy (jei tokie mokéjimai buvo atlikti) arba taikyti iki 30 proc. netesybas nuo
Sutarties kainos, kaip Sutarties vykdymo uZtikrinimo priemone, kuri turi buiti sumokéta per
auks¢iau nurodytg laikotarpj, kai:

4.6.1.paai¥kéja, kad yra nusikalstamos veikos poZymiy Tiekéjui vykdant Sutartj;

4.6.2.Tiekéjas paZeidé sutartinius jsipareigojimus, nei$taiso sutartiniy jsipareigojimy trikumy
per Perkangiosios organizacijos nustatyta laika ar jy paSalinti néra galima ir (arba) Perkancioji
organizacija neturi pagrmdo tikétis, kad Sutartis bus vykdoma ar tinkamai jvykdyta ateityje.

4.7. Visais kitais Sioje Sutartyje neaptartais atvejais §i Sutartis gali bati nutraukiama Sahq
susitarimu ir vadovaujantis atitinkamomis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir VieSyjy
pirkimy jstatymo nuostatomis.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Tiekéjas jsipareigoja:

5.1.1. Konkurso saglygose ir Tiekéjo pasitlyme jvardintais kiekiais suteikti kokybiskas
Paslaugas, kurios atitikty visus joms Konkurso salygose, §ioje Sutartyje bei Tiekéjo pasitilyme
nurodytas sglygas ir teisés aktuose nustatytus reikalavimus;

5.1.2. uztikrinti, kad jis atitiks Konkurso salygose numatytus kvalifikacinius ir kitus
reikalavimus $ios Sutarties galiojimo metu bei taikyti Konkurso sglygose ir kituose Lietuvos
Respublikos teisés norminiuose aktuose numatytus reikalavimus Paslaugy teikimui;

5.1.3. uztikrinti, kad Paslaugos bus teikiamos pagal Tiekéjo pasiiilyme nurodytiems jkainiams
taikomus reikalavimus:

5.1.3.1. Tiekeéjo islaidos gali bti patirtos tik Sutarties 2 punkte nurodytu laikotarpiu;

5.1.3.2. Tiekéjo islaidos turi biti pagristos, kaip numatyta Tiekéjo pasifilyme ir atitikti Konkurso
salygose nurodytas islaidy kategorijas.

5.1.4. uztikrinti, kad Paslaugoms bus taikomi Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymo Nr.D1-508 ,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini
aplinkos apsaugos kriterijai, sgrady, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy,
kuriuos Perkangiosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apraSo patvirtinimo*‘ (Zr. akt. red.) patvirtinti minimaldis renginiy organizavimo
paslaugoms keliami aplinkos apsaugos reikalavimai.

5.1.5. uztikrinti, kad jungtinés veiklos sutartis su kitais ikio subjektais, su kuriais Tiekéjas teiké
Konkursui bendrg pasitilymg ir kuriuos Tiekéjas atstovauja, jei taikoma, atitinka teisés aktuose
jtvirtintus bendruosius sutarfiy teisés principus, nepaZeidZia vieSosios teisés interesy bei
Konkurso sglygose nustatyty reikalavimy. Jungtinés veiklos sutartyje turi bhti nurodyti
kiekvienos $ios sutarties 3alies jsipareigojimai vykdant numatoma su Perkancigja organizacija
sudaryti pirkimo sutart], §iy jsipareigojimy vertés dalj, jeinancig j bendrg pirkimo sutarties vertg.
Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy $ios sutarties Saliy atsakomybe uZ prievoliy
Perkanéiajai organizacijai nevykdyma. Jungtinés veiklos sutartis negali biiti kei¢iama taip, jog
paZeisty Konkurso sglygose numatytus reikalavimus Paslaugy teikimui ar kitaip pakenkty
Perkanciosios organizacijos teisétiems interesams. Apie jungtinés veiklos sutarties pakeitimus,
nutraukimg ar kitg baigtj, Tiekéjas privalo informuoti Perkanciaja organizacijg per 2 (dvi) darbo
dienas;

5.1.6. vadovautis Perkan&iosios organizacijos teisétais nurodymais, susijusiais su Sutarties
vykdymu, teikiamais ZodZiu ir ra$tu. Jei Tiekéjas mano, kad PerkanCiosios organizacijos
nurodymai virsija Sutarties reikalavimus, jis apie tai praneSa PerkanCiajai organizacijai per 2
(dvi) darbo dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos (toliau vadovaujamasi Sutarties 10
punktu);



5.1.7. per Perkanéiosios organizacijos nurodyts protingg terming neatlygintinai paSalinti
Paslaugy teikimo trikumus arba (jei trikumy paSalinti ne;manoma) sumazinti kaing atitinkamai
nekokybisky Paslaugy vertei Sutartyje nustatyta tvarka;

5.1.8. nejvykdes ar netinkamai jvykdes savo jsipareigojimus, atlyginti Perkanciosios
organizacijos dél to patirtus nuostolius;

5.1.9. ne véliau kaip 2016 m. birZelio 1 d. pateikti Perkanéiajai organizacijai stovykly
pamainos(-y) grafikus pagal Perkanéiosios organizacijos pateikiama pavyzdj;

5.1.10. ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas po kiekvienos stovyklos pamainos, kurioje
teikiamos Paslaugos, pradZios pateikti Perkanéiajai organizacijai deklaruojamy Vaiky saraSus
pagal Perkanciosios organizacijos pateikta pavyzdj ir ji patikslinti per 2 (dvi) kalendorines
dienas, jeigu Perkantioji organizacija pateikia pastabas. Perkanciajai organizacijai papraSius, kad
Vaikas, kuris nurodytas Konkurso tvarka atrinkto vieno Tiekéjo arba keliy Tiekéjy pateiktuose
Vaiky sgra$uose, biity pakeistas kitu. Vaiko jraSo pirmumas Tiekéjy pateiktuose vaiky sgraSuose
teikiamas anks¢iausiai vyksianCiai stovyklos pamainai. Vaike dalyvavimas Programoje yra
ribojamas viena pamaina Paslaugy teikimo laikotarpiu;

5.1.11. sudaryti visas sglygas Perkanéiosios organizacijos atstovams vietoje tikrinti, ar tinkamai
kvalifikaciniams reikalavimames, pasmlyme nurodytas Paslaugy sudedamgsias kainos dalis
(kainy pagrjstumag), teikiamy Paslaugy kokybe ir pateikti su Sutarties vykdymu ir kitais Tiekéjui
taikomais reikalavimais susijusius dokumentus bet kokioje formoje. Tiekéjas privalo vykdyti
kitus teisétus Perkanciosios organizacijos pavedimus ra$tu ar jos atstovy pavedimus ZodZiu per
visg Sutarties vykdymo laikotarpj;

5.1.12. Tiekéjas privalo uZtikrinti jgyvendinamos Programos kokybés vertinima, kuriame turés
dalyvauti tiek patys stovykly dalyviai, tiek jy tévai ar globéjai, tiek grupiy vadovai. Apklausos
formas Perkanéioji organizacija pateiks pirkimo sutarties vykdymo metu;

5.1.13. Tiekéjas taip pat turi uZtikrinti, kad pradedant Programos vykdyma jos jgyvendinimui
jdarbinti asmenys dalyvauty ne maZiau kaip 8 ak. val. trukmés mokymuose, kuriems taikomi Sie
reikalavimai:

5.1.13.1. mokymai orientuoti tik j neformaliojo S§vietimo bei konkre€ios Programos
igyvendinimo metodus ir priemones;

5.1.13.2. 8iy mokymy metu neturi buti déstomi bendrieji reikalavimai, taikomi visoms
stovykloms, tokie kaip: stovyklos bendrieji nuostatai, dienos reZimo stovykloje organizavimas,
bendrieji sveikatos saugos reikalavimai bei kt. Jeigu tokia informacija bus jtraukta j grupiy
vadovy mokymy programa, jos trukmé turi biiti atitinkamai pailginta trukme, reikalinga Siai
informacijai iSdéstyti;

5.1.13.3. Sie mokymai turi biiti sudedamoji Programos dalis.

5.1.14. teikéjas privalo perkamy Paslaugy kiekiui ir perkama dalimi sumaZinti teikiamy
paslaugy kaing galutiniam vartotojui taikant nuolaidg nuo Tiekéjo siilomos kainos toms pafioms
Paslaugoms kitiems vartotojams, kuriy naudai Sios Paslaugos néra perkamos. Tiek€jas turi turéti
galimybe tai pagrijsti Sutarties vykdymo metu;

5.1.15. Perkandiosios organizacijos pra§ymu pateikti Tiekéjo patvirtinty dokumenty,
pagrindZianéiy Vaiky priskyrimg Konkurso salygy 11.1.3 punkte nurodytoms grupéms bei teisés
akty nustatyta tvarka kaupti ir teikti Perkanéiajai organizacijai reikalingus ir teisés akty leistinus
kaupti statistinius duomenis apie Programoje dalyvaujanc¢ius Vaikus;

5.1.16. Sutarties 9.4 punkte numatytu laiku pateikti Sutarties prieduose numatytas ataskaitas
bei Perkangiosios organizacijos praSymu informuoti apie sutartiniy jsipareigojimy vykdymo eiga
ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio praS§ymo gavimo dienos;

5.1.17. atidaryti banke atskirg tiksline sgskaitg su Sutartimi susijusioms léSoms administruoti,
atskirai tvarkyti i§laidy buhalterine apskaita, fiksuoti visas tikines ir kitas operacijas, susijusias su
sutartiniy jsipareigojimy vykdymu;

5.1.18. saugoti su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus ne trumpiau kaip 5 (penkerius)
metus nuo Sutarties prieduose numatytos ataskaitos patvirtinimo bei Paslaugy perdavimo-
priémimo ir Saliy atsiskaitymo arba 168y Perkanéiajai organizacijai graZinimo dienos;

5.1.19. Teikdamas Paslaugas Tiekéjas prisiima visg atsakomybe uZ tikinés veiklos teisétuma,
Vaiky saugumg ir sveikatg, kaip numatyta Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir turi laikytis



Lietuvos Respublikos jstatymy, kity teisés akty, Europos Sajungos teisés akty, susijusiy su
sutartiniy jsipareigojimy jgyvendinimu bei darnaus vystymosi ir lyCiy lygybés bei
nediskriminavimo principy;

5.1.20. tiksliai vykdyti Tiekéjo pasiiilyme numatytg Programa;

5.1.21. Tiekéjas privalo vykdyti privalomus visuomenés informavimo veiksmus, taikyti
Tiekéjo Programoje ir §ios Sutarties 7 punkte numatytas vieSinimo priemones;

5.1.22. vykdant atsiskaitymus tarp Saliy ir kitus jsipareigojimus naudoti Perkantiosios
organizacijos pateikiamas formas;

5.1.23. per Perkanciosios organizacijos nurodytg terming uZregistruoti Programg Kvalifikacijos
tobulinimo programy ir renginiy registre;

5.1.24. Tiekéjas turi ir kitus jsipareigojimus, numatytus Konkurso salygose ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5.2. Tiekéjas turi teise:

5.2.1. gauti visg informacijg i§ Perkan&iosios organizacijos, kuri yra bitina Tiekéjo sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymui;

5.2.2. reikalauti, kad Perkancioji organizacija sumokéty Tiekéjui Sioje Sutartyje nustatytg kaing
uZ tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas §ioje Sutartyje numatyta tvarka;

5.2.3. Tiekéjas turi ir kitas teises, numatytas Konkurso sglygose ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

5.3. Perkancioji organizacija jsipareigoja:

5.3.1. teikti Tiekéjui visg reikalingg informacija, kuri yra biitina sutartiniy jsipareigojimy
jivykdymui;

5.3.2. priimti i§ Tiekéjo tinkamai suteiktas Paslaugas ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje nustatyty
kaing uZ tinkamai suteiktas Paslaugas Sutartyje numatyta tvarka;

5.3.3. Perkandioji organizacija turi ir kitus jsipareigojimus, numatytus Konkurso sglygose ir
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5.4. Perkancioji organizacija turi teisg:

5.4.1. Tiekéjui nevykdant sutartiniy jsipareigojimy, reikalauti jy vykdymo ir (arba) taikyti
Sutarties Saliy atsakomybe reglamentuojanéias priemones;

5.4.2. pirkti iki 300 proc. didesnj kiekj Paslaugy pagal Tiekéjo pasitilytus jkainius;

5.4.3. tikrinti vietoje, ar tinkamai vykdomi tiekéjo sutartiniai jsipareigojimai, praSyti pateikti su
Sutarties vykdymu susijusius dokumentus bet kokioje formoje bei teikti teisétus pavedimus rastu
ir zodZiu;

5.4.4. reikalauti, kad Tiekéjas laiku ir tinkamai pateikty ataskaitas bei kitus iSlaidas
pateisinancius ar kity sutartiniy jsipareigojimy tinkama vykdyma jrodan¢ius dokumentus;

5.4.5. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo atvejais, Perkancioji
organizacija turi teise priimti maZiau Paslaugy ir (arba) su trikkumais, kai $iy trikumy paSalinti
nebuvo galima ir (arba) jie atsirado dél objektyviy prieZasCiy ir tiekéjas apie tai praneSé
Perkanéiajai organizacijai, kai apie tai suZinojo ar galéjo Zinoti. Tiekéjui paZzeidus jkainiy
sandaros reikalavimus, Perkancioji organizacija turi teis¢ priimti dalj Paslaugy su trukumais,
taikant netesybas, kuriy dydis prilygta Paslaugos jkainio daliai, kurig sudaro neleistinos Tiekéjo
iSlaidos, padauginus i$ tokio suteikty Paslaugy kiekio;

5.4.6. prasyti, kad Vaikas, kuris nurodytas Konkurso tvarka atrinkto vieno Tiekéjo arba keliy
Tiekéjy pateiktuose vaiky sgraSuose, biity pakeistas kitu. Vaiko jraSo pirmumas Tiekéjy
pateiktuose vaiky sgraSuose teikiamas anksGiausiai vyksiandiai stovyklos pamainai. Vaiko
dalyvavimas Programoje yra ribojamas viena pamaina Paslaugy teikimo laikotarpiu;

5.4.7. Perkanéioji organizacija turi ir kitas teises, numatytas Konkurso salygose ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

6. KITOS SALIES ATSAKOMYBE REGLAMENTUOJANCIOS NUOSTATOS

6.1. Tiekéjas, jei pagal Tiekéjo pasitilyma jis atstovauja kita(-us) @ikio subjektg(-us), su kuriais
Tiekéjas teiké Konkursui bendrg pasiiilyma, jis yra atsakingas uZ savo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymg, Perkanciosios organizacijos reikalavimy perdavima kitiems tkio subjektams ir
atskaitingas Perkandiajai organizacijai jy vardu bei veikia ju interesais visg Sutarties galiojimo



laikotarpj. Kiti reikalavimai tikio subjekty grupei numatyti Konkurso sglygose ir reglamentuoti
arba privalo biiti tinkamai reglamentuoti junginéje veiklos sutartyje (jei taikoma).

6.2. Perkantioji organizacija negali biti laikoma atsakinga uZ jokig Zala, padarytg Tiekéjo ir
(arba) ir susijusia su Sutarties vykdymu, tatiau Sutarties Salis, dél kurios neteiséto veikimo ir (ar)
neveikimo kita Sutarties Salis ir (ar) tretieji asmenys patyré Zala (nuostolius), jsipareigoja visiskai
tokig Zalg (nuostolius) atlyginti.

6.3. Perkancioji organizacija negali biiti laikoma atsakinga uz jokig Zala, patirta Tiekéjo ir
(arba) ir tiesiogiai ar netiesiogiai susijusig su §ios Sutarties vykdymu, jei tokia Zala atsirado ne
dél Perkanciosios organizacijos ir (arba) kitos valstybés institucijos kaltés.

6.4. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymg ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos
jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy paZzymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZiamos nuo atsakomybés uz sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7. VIESINIMUI TAIKOMI REIKALAVIMAI

7.1. Tiekéjas vie§indamas vykdomas veiklas, kurios susijusios su Sutarties objektu, turi pateikti
informacijg apie jy finansavimg, nurodant Lietuvos Respublikos Svietimo ir mokslo ministerijg
ir Svietimo mainy paramos fonda, kaip uZsakova. Jeigu Sutarties objektas Sutarties vykdymo
eigoje buty finansuojamas 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy
programos léSomis, tuomet vieSinimo sglygoms bty taikomos Sios programos nuostatos ir
nurodomi kiti nei auk§€iau paminéti duomenys.

7.2. Nuolat informuoti Perkaniaja organizacija apie Programos eigg, kuriag Perkancioji
organizacija gali vie§inti interneto svetainéje adresu www.tapk.1t. Kai Tiekeéjas, kartu su ataskaita
ir (arba) kitu metu, pateikia duomenis apie Programos eigg ir juose yra fotografuotos ar
filmuotos medZiagos, kuriose vaizduojami nepilnameéiai asmenys, Tiekéjas jsipareigoja gauti
Vaiky tévy ar jy globéjy leidimus rastu dél tokios medziagos panaudojimo Sioje Sutarties dalyje
nurodytais tikslais. Tiekéjas sutinka atlyginti treiyjy asmeny Zala, jei Sis jsipareigojimas buty
paZeistas. Zalos dydis neribojamas.

8. KONFIDENCIALUMAS

8.1. Sutarties vykdymo metu viena i§ kitos gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialds,
taip pat Salys jsipareigoja laikyti paslaptyje ir neatskleisti su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos jokiai tre&iai Saliai, i§skyrus, kai tokia informacija atskleisti reikalauja Lietuvos
Respublikos teisés aktai.

8.2. Sutartis yra skelbiama visa apimtimi vieSai VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka.

9. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

9.1. Leistiny Paslaugy jkainiy i$laidy kategorijos ir kiti reikalavimai numatyti Konkurso
salygose.
9.2. Perkancioji organizacija perka (kiekiai, jkainiai ir Sutarties kaina):



Finansuojamas

bentieas Vil Fmansn.m]amq. 3 grupés FlnansPOJal.nq 3 FlnansuPJ amy lir4
skaifins (viso)s Vaiky skaicius: grupés vaiky grupiy Vaiky,
’ skaidius: skai€ius:

1,3 ir 4 grupés vieno Vaiko vienos dienos |
dalyvavimo Programoje jkainis, Eur 4,5

2 grupés vieno Vaiko vienos dienos

dalyvavimo stovykloje jkainis, Eur 19

Sutarties kaina, Eur 4792,5

9.3. Perkandioji organizacija atsiskaito su Tiekéju per 5 (penkias) darbo dienas nuo léSy
uZskaitymo ir pervedimo i3 Lietuvos Respublikos $vietimo ir mokslo ministerijos j Perkan€iosios
organizacijos banko saskaita, bet ne véliau kaip per 60 (3eSiasdeSimt) dieny nuo Tiekéjo
ataskaitos patvirtinimo ir saskaitos gavimo dienos.

9.4. Perkandioji organizacija sumoka Tiekéjui pagal Perkanciajai organizacijai pateiktas ir jos
patvirtintas Tiekéjo ataskaitas pagal Perkanéiosios organizacijos pateiktas formas: ataskaita,
apimanti veiklos laikotarpj nuo Paslaugy pradzios iki visiSko juy suteikimo dienos turi bati
pateikta per 10 darbo dieny nuo paskutinés pamainos pasibaigimo dienos, bet ne véliau nei
iki 2016 m. rugséjo 15 dienos;

9.5. Mokéjimus Perkangioji organizacija atlieka tik patvirtinusi Tiekéjy ataskaitas. Perkancioji
organizacija ataskaitg tikrina ne ilgiau nei 10 (deSimt) darbo dieny. Sis terminas gali biiti
sustabdomas, jei Perkan¢ioji organizacija reikalauja i§ Tiekéjo papildomy iSlaidas pagrindZianCiy
dokumenty ar kitos informacijos. Tokiu atveju Tiekéjui skiriama 5 (penkios) darbo dienos Sios
informacijos pateikimui.

9.6. Pirkimo sutartyje numatyty Paslaugy kaina (jkainis) per visa Sutarties galiojimo laikotarpj
nekei¢iama. Bendra Sutarties kaina nustatoma vadovaujantis Tiekéjo pateiktu pasitlymu ir
atsizvelgiant j perkamy Paslaugy kiekj.

9.8. Nepatvirtinus ataskaity, Perkancioji organizacija pateikia argumentuotas iSvadas. Tiekéjas,
nesutikdamas su Siomis i§vadomis, gali pateikti pretenzijg Perkanéiajai organizacijai per 5
(penkiy) darbo dieny nuo Perkaniosios organizacijos iSvady gavimo dienos. Nepateikus
Tiekéjui pretenzijos laiku yra laikoma, kad Tiekéjas sutinka su Perkanciosios organizacijos
i§vadomis.

10. TAIKYTINA TEISE IR SALIU GINCU SPRENDIMAS

Salys sieks, kad visi ginai, nesutarimai ir pretenzijos, kurios gali kilti dél Sios Sutarties
galiojimo, vykdymo, taikymo ir (ar) aiskinimo buty sprendZiami deryby biidu. Jei tarp Sutarties
Saliy kilusio gin®o nepavyksta iSspresti deryby biidu per 30 (trisdeSimt) dieny nuo vienos i8
Sutarties Saliy raSytinio kreipimosi (kvietimo derétis, pretenzijos, praS§ymo paSalinti paZeidimus
ir pan.), toks gindas bus sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka teisme
pagal Perkandiosios organizacijos buveinés vieta.

11. SUTARTIES VYKDYMO KONTROLE

Europos Audito Riimy, Europos Komisijos, Europos investicijy banko, Valstybés kontrolés,
Finansy ministerijos, Ministerijos ir (arba) kitos valstybés institucijos bei ]gyvendinan€iosios




institucijos jgalioti asmenys turi teis¢ audituoti ir kontroliuoti, kaip yra vykdomas Sutartis, taip
pat turi teis¢ audituoti ir kontroliuoti Tiekéjo finansing-uking veikla, kiek ji susijusi su Sutarties
jgyvendinimu, ir visas kitas aplinkybes, susijusias su Sutartimi, taip, kaip numatyta Sioje
Sutartyje ir galiojanCiuose teisés aktuose. Visais atvejais, turi buti sudaryta galimybé Siems
asmenims susipaZinti su visais dokumentais, tikrinti ir kontroliuoti Sutarties vykdyma.

12. SALIU SUSIRASINEJIMAS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Sutarties Salys privalo informuoti viena kitg apie bet kokius jy rekvizity ar banko saskaity
duomeny pasikeitimus.

12.2. Saliy viena kitai siuniami oficialiis prane$imai gali biiti siundiami registruotu pastu,
elektroniniu pastu, faksu, arba jteikiami asmeniskai Sutartyje nurodytais Saliy adresais, i§skyrus
atvejus kai Sutartyje arba Perkanéioji organizacija nurodo kitaip. PraneSimas (informacija)
siuniamas faksu ir (arba) elektroniniu pas$tu laikomas gautu faksimilinio praneSimo ar
elektroninio lai¥ko gavimo momentu. Tokio prane§imo jteikimo jrodymu laikoma faksimilinio
rySio ataskaita ir (arba) adresato patvirtinimas. Jei adresatas praneSa kita adresa, tai dokumentai
privalo buti pristatomi naujuoju adresu. Jei, praSydamas suderinimo arba sutikimo adresatas
nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam siun¢iamas tuo paciu adresu, kuriuo iSsiystas praSymas.
12.3. Sutartyje numatytos ataskaitos, sgskaitos-fakttros ir kiti iSlaidas pagrindZiantys
dokumentai turi biiti siunfiami oficialiai tik registruotu paStu arba pristatomi asmeniSkai
Perkanciajai organizacijai, kartu su lydras¢iu.

12.4. Salys, sudarydamos Sutarties priedus rastu, jskaitant apsikeitus pasiraytais ir antspaudu
patvirtintais priedais el. pastu arba gavus Perkanc¢iosios organizacijos sutikimg rastu, jskaitant el.
pastu, sutinka laikyti tinkamu Sutarties priedy sudarymu, jei panaudotas kitos Salies antspaudas
ir dokumentai siun¢iami 12.6 punkte nurodytiems atstovams. Pasekmés dél jgaliojimy virSijimo
prisiima Sutarties Salis, neuztikrinusi tinkamo savo antspaudo panaudojimo.

12.5. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko sgskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis
nedelsdama privalo apie tai pranesti kitai Saliai el. pa$tu 12.4 punkte numatyta tvarka.
Nejvykdziusi $iy reikalavimy, Salis neturi teisés reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies
veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties salygy, arba
kad ji negavo prane$imy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus. NepraneSus apie tokius
pasikeitimus, bet kokia korespondencija, i§siysta Saliai Zinomu adresu, bus laikoma gauta.

12.6. Saliy atstovai, kuriems turi biiti adresuojami visi su ios Sutarties vykdymu susije oficialiis
Saliy pranesimai:

Perkandiosios organizacijos atstovas: personalo specialist¢ Zana Orlova, adresas RoZiy al. 2,
03106 Vilnius, tel. (8 5) 212 33 64, faks. (8 5) 249 71 37, el. pasto adresas stovyklos@smpf.1t;

Tiekéjo atstovas: direktoriaus pavaduotoja Irena Tur€inskiené, adresas Mokyklos g. 17,
Kaltanény mstl., Svenlioniy r. 18239, tel. (8 387 44368), el. paSto adresas
kaltanenu.utc@gmail.com.

13. KITOS SUTARTIES NUOSTATOS

13.1.Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba 2 (dviem) vienodg teising galig turin&iais
egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai.

13.2. Sutartyje nurodytos formos atsiskaitymams tarp Saliy ir kiti pavyzdiniai dokumentai
pateikiami Perkanéiosios organizacijos internetingje svetainéje adresu www.tapk.lt arba
atsiun¢iami Tiekéjui Sutartyje nurodytais adresais.



14. SUTARTIES SALIU ADRESAI IR PARASAI

Perkanciosios organizacijos:

Svietimo mainy paramos fondas, registracijos adresas Roziy al. 2, 03106 Vilnius, juridinio
asmens kodas 300629875, a. s. Nr. LT537300010122296993, bankas AB Swedbank®,
tel. (8 5) 261 0592, faks. (8 5) 249 7137, el. paSto adresas stovyklos@smpf.1t.

Tiekejo:

Svencwmq r. Kaltanény ugdymo ir turizmo centras, registracijos adresas Mokyklos g. 17,
Kaltanény mstl., Svenéioniy r. 18239, juridinio asmens kodas 190507837, a. s. Nr.
LT477300010129330959, bankas AB ,Swedbank®, tel. (8 387) 44368, el. paSto adresas
kaltanenu.utc(@gmail.com. .

Svendioniy r. Kaltanény ugdymo ir Svietimo mamq paramos fondo vardu,
turizmo centras vard

*Antspaudas nebiitinas, jei juridinis asmuo neturi arba Sutarties Salis yra fizinis asmuo.
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